o

Important safety information

Handle Air headphones and charging capsule with care.

They contain sensitive electronic components, including

batteries, and can be damaged or cause injury if dropped,

burned, punctured, crushed, disassembled, or if exposed to

excessive heat or liquid. Don't use damaged Air headphones

or charging capsule.

= Read Instructions.

* Follow Instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth

Only use attachments/accessories specified by the

manufacturer.

+ No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualified
personnel.

Prevention of Hearing Loss

CAUTION: Permanent hearing loss may occur if
headphones are used at high volume for
prolonged periods of time.

To avoid damage to hearing, make sure that the volume is
turned down before playing music on your headphones. If
your ears start ringing or aching, remove the headphones
immediately and have your hearing checked. The louder the
volume, the less time is required before your hearing could
be affected. Crazybaby hearing experts suggest that to
protect your hearing:

= Always listen at a low to moderate volume.

- Remember to rest your ears once in a while.

Limit the amount of time you use the headphones at high
volume.

Avoid turning up the volume to block out noisy
surroundings.

Reduce the volume if you can't hear people speaking near
you.

Traffic

Air headphones effectively isolate external noise. Avoid using
Air headphones while driving a vehicle, bicycle or similar, or
while crossing streets, or any activity that requires your full
attention and capability to hear. Listening to music in traffic
environments may lead to accidents.

Cleaning

Headphones can lead to ear infections if not properly cleaned.
Use a soft lint-free cloth to clean headphones from time to
time. Don’t get moisture in any openings, or use aerosol
sprays, solvents, or abrasives. If a skin problem develops,
discontinue use. If the problem persists, consult a physician.

Batteries

Don't attempt to replace Air headphones or charging capsule
batteries yourself—you may damage the batteries, which
could cause overheating and injury.

Choking hazard

Air headphones and charging capsule may present a choking
hazard or cause other injury to small children. Keep them away
from small children.

Magnetic fields
Air headphones and charging capsule contain components
and radios that emit electromagnetic fields. Air headphones

and charging capsule also contain magnets. These
electromagnetic fields and magnets may interfere with
pacemakers, defibrillators, or other medical devices. Maintain
a safe distance of separation between your medical device
and Air headphones and charging capsule. Consult your
physician and medical device manufacturer for information
specific to your medical device. Stop using Air headphones
and charging capsule if you suspect they are interfering with
your pacemaker, defibrillator, or any other medical device.

Electrostatic shock

When using Air headphones in areas where the air is very dry,
it is easy to build up static electricity and possible for your ears
to receive a small electrostatic discharge from Air headphones.
To minimize the risk of electrostatic discharge, avoid using Air
headphones in extremely dry environments, or touch a
grounded unpainted metal object before inserting Air
headphones.

Support
For more support and safety information, go to
www.crazybaby.com/support.

Informations importantes concernant la
sécurité

Manipuler le casque et la capsule de chargement avec

précaution. Ils contiennent des composants électroniques

sensibles, y compris les batteries, et peuvent étre

endommagés ou causer des blessures s'ils tombent, brilent,

sont perforés, écrasés, démontés, ou en cas d'exposition a une

chaleur excessive ou de contact avec un liquide. Ne pas utiliser

un casque Air ou une capsule de chargement endommagés.

* Lire les instructions.

* Suivre les instructions.

= Il faut éviter d'utiliser l'appareil a proximité d'un point d'eau.

« Nettoyer uniquement avec un chiffon doux et sec.

= Utiliser uniquement des fixations/accessoires spécifiés par
le fabricant.

* Aucun composant intérieur n'est remplagable. Confier les
réparations & du personnel qualifié.

d'entendre. Ecouter de la musique dans la circulation peut
conduire & des accidents.

Nettoyage

Un casque peut entrainer des infections de l'oreille s'il n'est
pas correctement nettoyé. Utilisez un chiffon doux non
pelucheux pour nettoyer le casque de temps & autre.
Veillez a empécher I'humidité dans les ouvertures, n'utilisez
pas d'aérosols, de solvants ou de produits abrasifs. Si un
probléme de peau se développe, cesser |'utilisation. Si le
probléme persiste, consultez un médecin.

Batteries
Nessayez pas de remplacer un casque Air ou de charger
des batteries de capsules de charge vous-méme car vous
risqueriez d'endommager les batteries, ce qui pourrait
provoquer une surchauffe et des blessures.

Risque d'étouffement.

Le casque Air et la capsule de chargement peuvent présenter
un risque d'‘étouffement ou causer d'autres blessures aux
jeunes enfants. Gardez-les hors de portée des jeunes enfants.

Champs magnétiques

Le casque Air et la capsule de chargement contiennent

des composants et des radios qui émettent des champs
électromagnétiques. Le casque Air et la capsule de
chargement contiennent également des aimants. Ces
champs électromagnétiques et les aimants peuvent interférer
avec les stimulateurs cardiaques, les défibrillateurs, ou d'autres
dispositifs médicaux. Maintenez une distance de sécurité de
séparation entre votre appareil médical, votre casque Air

et la capsule de chargement. Consultez votre médecin

et le fabricant de dispositifs médicaux pour des informations
spécifiques a votre appareil médical. Arrétez d'utiliser le
casque Air et la capsule de chargement si vous pensez

quiils interférent avec votre stimulateur cardiaque, votre
défibrillateur ou tout autre appareil médical.

Choc électrostatique
Lorsque vous utilisez un casque Air dans des zones ot lair
est trés sec, de [électricité statique peut se former et vos
oreilles peuvent recevoir une petite décharge électrostatique

Prévention de la perte auditive

MISE EN GARDE: Une perte auditive
permanente peut se produire si vous utilisez un
casque a un volume élevé pendant de longues
périodes de temps.

Pour éviter d'endommager l'audition, assurez-vous que le
volume est au minimum avant d'écouter de la musique sur
votre casque. Si vos oreilles commencent a bourdonner ou a
étre douloureuses, retirez immédiatement le casque et faites
contréler votre audition. Plus le volume est fort, plus votre
audition pourrait étre affectée rapidement. Conseils des
experts auditifs Crazybaby pour protéger votre audition:

* Vous devez toujours écouter a un volume faible ou modéré.
« Laissez reposer vos oreilles de temps en temps.

- Limitez la durée d'utilisation du casque a un volume élevé.
« Evitez d'augmenter le volume pour neutraliser le bruit
ambiant.

Réduisez le volume si vous ne pouvez pas entendre les
gens parler autour de vous.

Circulation

Le casque Air isole efficacement le bruit externe. Evitez
d'utiliser un casque Air pendant la conduite d'un véhicule,
d'une bicyclette ou autre, ou en traversant les rues, ou toute
autre activité qui requiert toute votre attention et la capacité

provenant du casque Air. Pour minimiser les risques de
décharge électrostatique, évitez d'utiliser un casque Air
dans des environnements extrémement secs, ou de toucher
un objet métallique non peint mis a la terre avant de placer

le casque Air.

Support

Pour contacter le support et pour obtenir des informations de
6 rendez-vous www.crazybaby support.

Informacién importante de seguridad

Maneje con cuidado los auriculares Air y la cdpsula de carga.
Contienen componentes electrénicos delicados, incluyendo
las baterias, y pueden causar dafios o lesiones en caso de
caida, incendio, pinchado, aplastado, desmontado, o si se
expone a calor o liquido excesivos. No utilice los auriculares
Air o la cépsula de carga en caso de que estén dafados.

* Lea las instrucciones.

+ Siga las instrucciones.

+ No utilice este aparato cerca de fuentes de agua.
Limpielo solo con un pario seco.

Utilice Ginicamente los complementos/accesorios
especificados por el fabricante.

En su interior no hay piezas que el usuario pueda reparar
o reemplazar. Envie cualquier reparacion al personal de
mantenimiento cualificado.
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Prevencion de la pérdida de audicion
PRECAUCION: el uso de los auriculares a un
volumen alto durante periodos prolongados de
tiempo puede causar pérdida de audicién
permanente.

Para evitar dafios en la audicion, asegurese de que el volumen
esta bajo antes de reproducir musica en los auriculares. Si los
oidos comienzan a pitar o doler, quitese los auriculares
inmediatamente y haga que le revisen la audicién. Cuanto mas
alto sea el volumen de escucha, mayor ser4 la celeridad con la
que puede producirse el dafio. Sugerencias de los expertos en
audicién Crazybaby para proteger su audicién:

* Siempre emplee un volumen de bajo a moderado para la
escucha

Recuerde que debe descansar los oidos de vez en cuando.
Limite el tiempo en que escucha musica a volumen alto
mediante auriculares o cascos telefonicos.

Limpielo solo con un pario seco.

+ No suba el volumen para amortiguar ruidos de fondo.
Reduzca el volumen si no puede escuchar a las personas
que lo rodean.

Trafico

Los auriculares Air aislan eficazmente el ruido externo.

Evite utilizar los auriculares Air mientras conduce un

vehiculo, bicicleta o similar, al cruzar las calles o realizar
cualquier actividad que requiera su total atencién y capacidad
de escuchar. Escuchar musica en entornos de trafico puede
ocasionar accidentes.

Limpieza

Los auriculares pueden causar infecciones de oido si no se
limpian adecuadamente. Use un pafio suave y sin pelusa para
limpiar los auriculares de vez en cuando. No permita que entre
humedad en las aberturas ni utilice aerosoles, disolventes o
productos abrasivos. Si desarrolla un problema cutaneo,
suspenda su uso. Si el problema persiste, consulte a un
médico.

Pilas

No intente reemplazar los auriculares Air o la cépsula de
carga de baterias usted mismo: puede dafar las baterias,
lo que podria provocar sobrecalentamiento y lesiones.

Peligro de asfixia

Los auriculares de aire y la capsula de carga pueden

presentar un peligro de asfixia o causar otros darios a los
nifios pequeios. Manténgalos alejados de los nifios pequefios.

Campos magnéticos

Los auriculares Air y la capsula de carga contienen
componentes y radios que emiten campos electromagnéticos.
Los auriculares Air y la capsula de carga también contienen
imanes. Estos campos electromagnéticos y los imanes
pueden interferir con los marcapasos, desfibriladores u otros
dispositivos médicos. Mantenga una distancia de seguridad
de separacién entre el dispositivo médico y los auriculares Air
y la capsula de carga. Consulte a su médico y al fabricante del
dispositivo médico para obtener informacién especifica de su
dispositivo médico. Deje de usar los auriculares del aire y de

la capsula de carga si sospecha que estan interfiriendo con su
marcapasos, i o cualquier otro dispositivo médico.

Descarga electrostatica

Cuando se utilizan auriculares Air en zonas donde el aire es
muy seco, es facil acumular electricidad estatica y puede que
los oidos reciban una pequena descarga electrostatica de los
auriculares Air. Para minimizar el riesgo de una descarga

electrostdtica, evite el uso de los auriculares de aire en
ambientes extremadamente secos, o toque un objeto
metalico sin pintar conectado a tierra antes de insertar los
auriculares Air.

Asistencia
Para obtener mas asistencia y solucién de problemas, dirfjase
awww.crazybaby.com/support.

Wichtige Sicherheitsinformationen

Handle Air Kopfhorer und Ladekapsel mit Vorsicht handhaben.
Sie enthalten empfindliche elektronische Komponenten,
einschlieBlich Batterien und kénnen beschadigt werden oder
Verletzungen verursachen, wenn sie fallen gelassen,
verbrannt, durchstochen, zerkleinert, zerlegt werden oder
wenn sie ilbermaBiger Hitze oder Feuchtigkeit ausgesetzt
werden. Verwenden Sie keine beschadigten Air Kopfhérer oder
Ladekapseln.

* Anleitung lesen.

Gebrauchsanweisung beachten.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie es ausschlieBlich mit einem trockenen Tuch.
Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlene
Zusatzgerate/Zubehérteile.

Keine reparaturfahigen Teile in Inneren. Kontaktieren Sie far
alle Wartungsarbeiten qualifiziertes Servicepersonal

Vorbeugung vor Hérverlust

VORSICHT: Dauerhafte Gehdrschaden knnen
auftreten, wenn Kopfhérer bei hoher Lautstarke
(ber ldngere Zeitrdume verwendet werden.

Um Gehérschiden zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass die

Lautstarke vor Wiedergabe von Musik tiber Kopfhorer herunter

gedreht ist. Wenn Ihre Ohren schmerzen oder ungewohnte

Geréusche entstehen, entfernen Sie die Kopfhérer sofort und

lassen Sie Ihr Gehér tberprafen. Je hoher die Lautstarke,

desto friher knnen Schaden auftreten. Crazybaby

Hor-Experten empfehlen, das Gehor zu schitzen:

* Immer nur bei geringer bis moderater Lautstérke zuhéren.

+ Denken Sie daran, Ihre Ohren hin und wieder zur Ruhe
kommen zu lassen.

* Verwenden Sie Ohrhérer und Kopfhorer nur fir begrenzte

Zeit bei hoher Lautstarke.

Vermeiden Sie es, Umgebungsgerausche durch eine hohe

Lautstérke in Ihrem Gerat zu tbertonen.

Reduzieren Sie die Lautstarke, wenn Sie nicht mehr die

Menschen in Ihrer Nahe sprechen héren kénnen.

Datentransfer

Air Kopfhérer isolieren effektiv externe Geréusche. Vermeiden
Sie es, Kopfhorer zu tragen, wahrend Sie ein Fahrzeug fiihren,
Fahrrad fahren oder ein &hnliches Gefahrt bewegen oder
wihrend sie StraRen Giberqueren, und jede andere Tatigkeit,
die Ihre volle Aufmerksamkeit und die Fahigkeit zu Horen
erfordert. Das Hren von Musik in Verkehrsumgebungen kann
2zu Unfallen fiihren.

Reinigung
Kopfhérer kénnen zu Ohrinfektionen fihren, wenn sie nicht
richtig gereinigt werden. Mit einem weichen, fusselfreien Tuch
Kopfhérer von Zeit zu Zeit zu reinigen. Keine Feuchtigkeit in
den Offnungen lassen, auch keine Sprays, Losungsmittel oder
Sck ittel. Wenn Sie ein Hautproblem entwickeln, bitte
das Gerat nicht mehr verwenden. Wenn das Problem
weiterhin besteht, einen Arzt konsultieren.

Batterien

Versuchen Sie nicht, die Air Kopfhérer oder Ladekapsel-Batter-
ien selbst zu ersetzen — Sie kénnen die Batterien beschadigen,
was zu einer Uberhitzung und zu Verletzungen fiihren kann.

Erstickungsgefahr.

Air Kopfhorer und Ladekapseln konnen Erstickungsgefahr
verursachen oder andere Verletzungen, vor allem bei
kleinen Kindern. Von kleinen Kindern fernhalten.

Magnetfelder

Air Kopfhérer und Ladekapseln enthalten Komponenten und
Rundfunkgerte, die elektromagnetische Felder abstrahlen. Air
Kopfhérer und Ladekapseln enthalten auch Magneten. Diese
elektromagnetischen Felder und Magnete kannen zu
Interferenzen mit Schrittmachern, Defibrillatoren oder
anderen medizinischen Geraten fiihren. Halten Sie einen
sicheren Abstand zwischen dem medizinischen Gerét, den
Air-Kopfhérern und den Ladekapseln. Fragen Sie Ihren

Arzt und Medizinproduktehersteller nach spezifischen
Informationen zu Ihrem medizinischen Gerét. Air Kopfhérer
und Ladekapsel nicht mehr verwenden, wenn Sie vermuten,
dass Sie Ihren Schrittmacher, Defibrillator oder ein anderes
medizinisches Gerat storen. Elektrostatischer Schock.

Elektrostatischer Schock

Wenn Sie die Air Kopfhérer dort verwenden, wo die Luft sehr
trocken ist, kann leicht statische Elektrizitat aufgebaut
werden und lhre Ohren kénnen dann einer elektrostatischen
Entladung ber die Ai-Kopfhorer ausgesetzt sein. Um die
Gefahr einer ischen Entladung zu ieren, die
Air Kopfhérer nur in einer extrem trockenen Umgebungen
verwenden, und entfernen Sie nicht geerdete unlackierte
Metallgegensténde, bevor Sie die Air Kopfhérer einsetzen.

Hilfe
Weitere Unterstiitzung und Informationen zur Fehlerbehebung
finden Sie unter www.crazybaby.com/support.

Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject tothe following two conditions :1. This device may
not cause harmful interference; 2. This device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Importance : Changes or modifications not expressly
approved by crazybaby responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

Radio and Television Interference : This equipment has been
tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

EU Compliance Statement

Crazybaby Inc. declares that this wireless device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of R&TTE Directive. This device can be used in the
European Community.

CE

The aim of EU’s Waste Electrical and Electronic
Equipment(WEEE) directives 2002/96/EC and the RoHS
directive is to reduce waste from electric and electronic
products and to recycle as much of the materials as
possible. Any remaining waste should be virtually
risk-free to handle and the risk of hazardous emissions
should be minimal.

H@

California Battery Charger Energy Efficiency

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

FCC ID: 2ALVIH171
IC: 22652-H171



